« (Checkifthe power source connected to the lamp is not damaged.

« Incaseof using an extension cord, checkifitis connected.

« (Check that the cable is properly connected at the connector connection
stage.

If you are not sure, do not perform repairs yourself, contact the
manufacturer's service.

In case of disturbing symptoms, such as blinking, sparks or smoke,
disconnect the lamp from the power source immediately. Do not try to
repair it yourself, contact the manufacturer’s service.

WARNING:

The manufacturer is not responsible for the consequences of the
situations caused improper use of the device or non-compliance with the
recommendations.

E CORRECT DISPOSAL OF USED EQUIPMENT

The device is marked with the symbol of a crossed-out garbage
mmmm  container, in accordance with the European Directive 2012/19 /
EU on used equipment electrical and electronic equipment (Waste from
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Products marked with this
symbol after the period has expired should not be utilized or disposed of
with other wastes from the household. The user is obliged to get rid of
used electrical and electronic equipment by delivering it to a designated
point where such hazardous waste is subjected to the recycling process.
Collecting this type of waste in dedicated places and the proper process
of their recovery contribute to the protection of natural resources. Proper
recycling of used electrical and electronic equipment has a positive
effect on health and the environment human. For information on where
and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally safe way, the user should contact the appropriate local
governmentauthority, the waste collection point or the point of sale where
the equipment was purchased.

c € DECLARATION OF COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION
DIRECTIVES

TelForceOne S.A. hereby declares that the PROXIM+ LED Floodlight

device complies with the basic requirements and other provisions of the

Directives, the so-called The ,new approach” of the European Union.

The fulltext of the EU declaration of conformity is available at the following

internet address: www.foreverlight.eu under ,DOWNLOAD".

INTRODUCCION

En aras de su sequridad, le recomendamos que lea atentamente
estas instrucciones de uso. Este manual estd destinado a familiarizar al
usuario con el funcionamiento del dispositivo. Ninguna parte de este
manual puede reproducirse, distribuirse, traducirse o transmitirse de
ninguna forma ni por ningtn medio electrénico o mecénico, incluidas
fotocopias, grabaciones o almacenamiento en cualquier sistema de
almacenamiento o intercambio de informacion sin el consentimiento
previo por escrito del fabricante. Todas las demds marcas comerciales
y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefios. Las
especificaciones y los colores pueden diferir ligeramente del producto que
semuestra en lasimagenes.

Fuente de luz diseiada para su uso en aplicaci industriales o

alairelibre.

SEGURIDAD DE USO

« Recomendamos que una persona cualificada instale el
producto.

Lea atentamente las instrucciones del manual. El incumplimiento de

|. Ennekeel nagyon veszélyes
Iehet a felhasznalora nézve. Ebben az esetben forduljon a gydrté
szervizéhez.

Soha ne nyissa fel a reflektorhazat. Fennall az dramiités veszélye, ha a
burkolatot kinyitjak.

Ha fiist jon ki a reflektorbdl, szokatlan hangokat hall vagy szokatlan
szagokat szagol, azonnal kapcsolja kia késziiléket. Ne kapcsolja be tjra,
hanem forduljon egy szakszervizhez.

Ha areflektornak betort vagy torott az iivege, azonnal hiizza ki
azaramforrashol és szerelje szét! Az iivegtabla sériilése miatta
reflektor artalmatlanitasrajogosult.

Keriilje a késziilék folyadékkal valo érintkezését, mert karosnhaljak a

estasinstrucciones puede serpellgrosn 0 |Iega|

iDurante la instalacion o el

desconectar siempre el suministro eléctrico!

La ubicacion de montaje elegida debe permitir una instalacion y

conexion seguras ala fuente de alimentacion.

Coloque la [ampara fuera del alcance de los nifios y personas no

autorizadas.

Siga siempre las precauciones bdsicas de sequridad cuando lo utilice

para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica.

No mire directamente ala fuente de luz, ya que existe riesgo de lesiones

oculares.

El producto no se puede modificar, cualquier modificacion puede hacer

que el producto sea peligroso.

Las reparaciones solo deben ser realizadas por técnicos cualificados que

utilicenrepuestos originales. Elno hacerlo puede sermuy peligroso para

el usuario. En este caso, pdngase en contacto con el departamento de

servicio del fabricante.

No abra nunca la carcasa del proyector. Existe riesgo de descarga

eléctricasi se abrela carcasa.

Sisale humo del foco, escucha sonidos extraiios o huele olores extraiios,

apague el dispositivo inmediatamente. No lo vuelva a encender, pero

péngase en contacto con un centro de servicio calificado.

iSi el proyector tiene un vidrio roto o roto, desconéctelo

inmediatamente de la fuente de alimentacion y desméntelo!

Los daiios en el panel de vidrio califican el proyector para su

eliminacion.

Evite el contacto del dispositivo con liquidos, ya que pueden daar las

partes electronicas del dispositivo. Evite las temperaturas muy altas;

pueden acortar la vida Gtil de los componentes de los dispositivos

electronicos o derretir piezas de plastico.

Utilice tinicamente un paio seco y suave para limpiar el dispositivo. No

utilice agentes conuna alta concentracién de dcido o alcalino.

. l I: no utilice el dispositivo en lugares donde su
uso esté prohibido o donde pueda ser pellgroso,

RESOLUCIGN DE PROBLEMAS

En caso de problemas con el dispositivo, lea los consejos a continuacion.
Lalamparano se enciende a pesar de que esta conectada:
Desconecte laldmpara de la fuente de alimentacién.

Compruebe silafuente de alimentacion conectadaala lampara no estd
dafiada.

En caso de usar un cable de extension, verifique si esta conectado
Verifique que el cable esté correctamente conectado en la etapa de
conexidn del conector.

Si no estd seguro, no realice las reparaciones usted mismo, comuniquese
conel servicio del fabricante.

En caso de sintomas molestos, como parpadeo, chispas o humo, desconecte
la ldmpara de la fuente de alimentacion inmediatamente. No intente
repararlo usted mismo, comuniquese con el servicio del fabricante.

ADVERTENCIA:

El fabricante no se responsabiliza de las consecuencias de las situaciones
provocadas uso inadecuado del dispositivo o incumplimiento de las
recomendaciones.

E ELIMINACION CORRECTA DEL EQUIPO USADO

El dispositivo estd marcado con el simbolo de un contenedor de
mmmm  basura tachado, de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/
UE sobre equipos eléctricos y electronicos usados ( Waste from Electrical
and Electronic Equipment - WEEE). Los productos marcados con este

c € NYILATKOZAT AZ EUROPAI UNIO IRANYELVEKNEK VALO
MEGFELELESEROL

A TelForceOne S.A. ezennel kijelenti, hogy a PROXIM+ LED Floodlight

késziilék megfelel az Ivek alapvetd kovetell

rendelkezéseinek, az Eurépai Unid igynevezett , ij megkozel

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege a kbvetkezd internetes

cimen érhetd el: www.foreverlight.eua ,DOWNLOAD" alatt.

INTRODUZIONE
IT " ) S
Nell'interesse della vostra sicurezza, vi consigliamo di leggere
anentamente queste istruzioni per |'uso. Questo manuale ha lo scopo

késziilék elektronikus részeit. Keriilje a nagyon magas h

lerdvidithetik az elektronikus eszkozok alkatrészeinek elenartamat
vagy megolvaszthatjak a méianyag alkatrészeket.

A késziilék tisztitasahoz csak széraz és puha ruhdt hasznljon. Ne
haszndljon magas savas vagy ligos kon(entraqqu szereket.

Korny édelem: ne hasznilja a késziiléket olyan helyen, ahol a
haszndlata tilos, vagy ahol veszélyes lehet.

HIBAELHARITAS

Ha barmilyen probléma adddik a késziilékkel, kérjiik, olvassa el az aldbbi
tippeket.

Alémpanem vildgit annak ellenére, hogy csatlakoztatva van:
Vlassza le alampat az dramforrasrol.

Ellendrizze, hogy aldmpahoz csatlakoztatott dramforrés nem sériilt-e.
Hosszabbité kabel hasznalata esetén ellendrizze, hogy csatlakoztatva
van-e

Ellendrizze, hogy a kabel megfelelden van-e csatlakoztatva
acsatlakozd csatlakozdsi szakaszaban.

Hanem biztos benne, ne végezzen sajat maga ajavitast, forduljon agyarté
szervizéhez.

Zavard tiinetek, példaul villogds, szikra vagy fiist esetén azonnal hizza
ki a [dmpat az dramforrasbol. Ne probdlja meg sajat maga megjavitani,
forduljon a gyartd szervizéhez.

FIGYELEM:
Aqgyartd nem véllal felelosséget az okozott helyzetek kivetkezményeiért
akésziilék nem megfeleld hasznalata vagy az ajanlasok be nem tartasa.

E AHASZNALT BERENDEZESEK MEGFELELG
ARTALMATLANITASA

az athizott s;

jeloli,
a haszndlt b és elektronikus
berendezésekrdl sz6lo 2012/19/EU eurdpai irdnyelvével (Waste from
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Az ezzel a szimbolummal
megjelolt termékeket az idGtartam lejarta utdn nem szabad a
héztartashdl szarmazo egyéb hulladékkal egyiitt hasznositani, illetve
kidobni. A felhasznlo kiteles az elhasznalt elektromos és elektronikus
berendezésektdl megszabadulni tigy, hogy azt egy kijelolt helyre széllitja,
ahol az ilyen veszélyes hulladékot tjrahasznositési eljdrasnak vetik ald.
Az ||yen tlpusu hulladekok erre kuelolt helyeken torténd gydjtése és
djarul a természeti erdforrasok
védelméhez. A hasznélt elektromos és elektronikus berendezések
megfeleld Gjrahasznositésa pozitiv hatdssal van az emben egeszsegre
es a kb . A haszndlt elek es
dt médon torténg ar helyére és médjdra
vonatkozo informaciokért a felhasznalonak fel kell vennie a kapcsolatot
azilletékes helyi Gnkormdnyzattal, a hulladékgy(jto ponttal vagy azzal az
értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta.

A ké

di i I'utente con il funzi del disp Nessuna
parte di questo manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta
o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo elettronico o
meccanico, comprese fotocopie, registrazione o archiviazione su qualsiasi
sistema di archiviazione o condivisione di informazioni senza il previo
consenso scritto del produttore. Tutti gli altri marchi e diritti d'autore sono
di proprieta dei rispettivi proprietari. Specifiche e colori possono differire
Ieggermemedalprodottomostrato nelleimmagini.
Sorgente | i all'uso in
industriali.

i esterne o

SICUREZZA D'USO

Si consiglia di far installare il prodotto da una persona

qualificata.

Siprega di leggere attentamente le istruzioni nel manuale. Il mancato

rispetto di queste istruzioni puo essere pencolosoo illegale.

Durante l'installazione o la

sempre I'alimentazione elettrica!

Laposizione di montaggio scelta dovrebbe consentire un'installazione e

un collegamento sicuri alla fonte di alimentazione.

Posizionare la lampada fuori dalla portata dei bambini e delle persone

non autorizzate.

Seguire sempre le precauzioni di sicurezza di base durante |'utilizzo per

ridurre l rischio diincendi e scosse elettriche.

Non guardare direttamente la fonte di luce in quanto vi & il rischio di

lesioni oculari.

Il prodotto non & modificabile, eventuali modifiche possono rendere il

prodotto pericoloso.

Le riparazioni devono essere esequite solo da tecnici qualificati

utilizzando ricambi originali. In caso contrario, potrebbe essere

molto pericoloso per I'utente. In questo caso, contattare il servizio di

assistenza del produttore.

Non aprire mai I'alloggiamento del proiettore. Sussiste il rischio di

scossa elettrica se I'involucro viene aperto.

In caso di fumo proveniente dal proiettore, di rumori insoliti o di odori

insoliti, spegnere immediatamente il dispositivo. Non riaccenderlo, ma

contattare un centro di assistenza qualificato.

Se il prolettore ha un vetro rotto o rotto, scollegarlo
dall'ali e lo! | danni alla

lastra di vetro qualificanoil proiettore per lo smaltimento.

Evitare il contatto del dispositivo con liquidi, poiché potrebbero

danneggiare le parti elettroniche del dispositivo. Evitare temperature

molto elevate; possono ridurre la durata dei componenti dei dispositivi

elettronici o fondere le partiin plastica.

Utilizzare solo un panno asciutto e morbido per pulireil dispositivo. Non

unllzzareagemladalta concentrazione di aqdloalcallnl

. non utilizzare il di in luoghi in cui il

suo utilizzo sia vietato o dove possa essere perlcoloso

i di togliere

simbolo después de que haya expirado el periodo no deben utilizarse ni
eliminarse con otros desechos del hogar. El usuario se obliga a deshacerse
de los equipos eléctricos y electrénicos usados entregandolos en un

immédiatement I'appareil. Ne le rallumez pas, mais contactez un centre
desservice qualifié.
Sl le pru]ecteur a une vitre brisée ou brisée, débranchez-le

punto designado donde dichos residuos p sean al
proceso de reciclaje. Recopilacion de este tlpo de waste en lugares
dedicados y el proceso adecuado de su recuperacién contribuyen a la
proteccion de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de equipos
eléctricos y electronicos usados tiene un efecto positivo en la salud y el
medio ambiente humano. Para obtener informacion sobre donde y como
desechar los equipos eléctricos y electronicos usados de manera sequra
para el medio ambiente, el usuario debe comunicarse con la autoridad
gubernamental local correspondiente, el punto de recoleccion de desechos
oel punto de venta donde comprd el equipo.

c € DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE
LAUNION EUROPEA

TelForceOne S.A. declara por la presente que el dispositivo PROXIM+ LED

Floodlight cumple con los requisitos bésicos y demas disposiciones de las

Directivas, el denominado EI ,nuevo enfoque” de la Unin Europea.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en

lasiguiente direccion de Internet: www.foreverlight.eu en ,DOWNLOAD".

INTRODUCTION

Dans I'intérét de votre sécurité, nous vous recommandons de
lire attentivement ces instructions d'utilisation. Ce manuel est destiné
a familiariser I'utilisateur avec le fonctionnement de I'appareil. Aucune
partie de ce manuel ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelque forme ou par quelque moyen €lectronique ou
mécanique que ce soit, y compris la photocopie, I'enregistrement ou le
stockage sur un systeme de stockage ou de partage d'informations sans
l'autorisation écrite préalable du fabricant. Toutes les autres marques
de commerce et droits d‘auteur sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs. Les spécifications et les couleurs peuvent légerement différer
du produit présenté dans lesimages.
Source lumineuse destinée a étre utilisée dans des applications
extérieures ouindustrielles.

SECURITE D'UTILISATION

« Nous recommandons qu’une personne qualifiée installe le
produit.

Veuillez lire attentivement les instructions du manuel. Le non-respect
de cesinstructions peut étre dangereux ouillégal.
Lors de l'installation ou de la mai
toujours couper I'alimentation électrique!
L'emplacement de montage choisi doit permettre une installation et
une connexion siires ala source d‘alimentation.

Placez la lampe hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.

Suivez toujours les précautions de sécurité de base lors de son utilisation
afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique.

Ne regardez pas directement la source lumineuse car il y a un risque de
Iésions oculaires.

Le produit ne peut pas étre modifié, toute modification peut rendre le
produit dangereux.

« Lesréparations doivent étre effectuées uniq pardestechniciens
quallﬁes utilisant des pieces de rechange dorigine. Ne pas le faire peut
étre trés dangereux pour I'utilisateur. Dans ce cas, contactez le service
apres-vente du fabricant.

Ne jamais ouvrir le boitier du projecteur. Il y a un risque délectrocution
sile boitier est ouvert.

Si de la fumée s'échappe du projecteur, si vous entendez des sons
inhabituels ou si vous sentez des odeurs inhabituelles, éteignez

n'oubliez pas de

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di problemi conil dispositivo, leggere i suggerimenti di sequito.
Lalampada non siaccende anche se & collegata:

Scollegare lalampada dalla fonte di alimentazione.

Verificare che la fonte di alimentazione collegata alla lampada non sia
danneggiata.

In caso di utilizzo di una prolunga, verificare se é collegata

Verificare che il cavosia collegato correttamente in fase di connessione
del connettore.

In caso di dubbi, non eseguire riparazioni da soli, contattare |'assistenza
del produttore.

In caso di sintomi fastidiosi, come lampeggiamento, scintille o fumo,
scollegare immediatamente la lampada dalla fonte di alimentazione. Non
tentare diripararlo da soli, contattare il servizio del produttore.

AVVERTIMENTO:
lproduttorenoné bile perlec dellesituazioni causate
uso improprio del dispositivo o mancato rispetto delle raccomandazioni.

E (ORRETI'O SMALTIMENTO DELLATTREZZATURA USATA

Ildisp dal simbolo diun c itore della
mmmm  spazzatura barrato, in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/
UE sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate (Waste from
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). | prodotti contrassegnati da
questo simbolo dopo la scadenza del periodo non devono essere utilizzati
o smaltiti con altri rifiuti domestici. L'utente & obbligato a sharazzarsi delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate consegnandole in un
punto designato in cui tali rifiuti pericolosi sono sottoposti al processo di
riciclaggio. La raccolta di questo tipo dirifiutiin luoghi dedicati e l corretto
processo del loro recupero contribuiscono alla tutela delle risorse naturali.
Il correttorriciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate
ha un effetto positivo sulla salute e sul'ambiente umano. Per informazioni
sudove e come smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate
inmodo sicuro per I'ambiente, 'utente deve contattare 'autorita locale del
governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui
@stataacquistatal'apparecchiatura.

c E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLE DIRETTIVE
DELL'UNIONE EUROPEA

TelForceOne S.A. dichiara che il dispositivo PROXIM+ LED Floodlight &

conforme ai requisiti di base e alle altre disposizioni delle Direttive, il

cosiddettoll ,nuovo approccio” dell’'Unione Europea.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al

seguente indirizzo Internet: www.foreverlight.eu alla voce , DOWNLOAD".

P WSTEP

W trosce o Twoje bezpieczeristwo zalecamy uwazne
przeczytanie ponizszej instrukcji obstugi. Niniejsza instrukca ma na
celu zapoznanie uzytkownika z obstuga urzadzenia. Bez uprzedniej
pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej instrukcji obstugi
nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, tlumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie, czy przy uzyciu jakichkolwiek
Srodkow elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub magazynowanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji. Wszelkie inne znaki
towarowe i prawa autorskie naleza do odpowiednich wiascicieli.
Specyfikaga i kolory moga sie nieznacznie rézni¢ od produktu
przedstawionego nailustracjach.
Irodto swiatta przeznaczone do zastosowan zewnetrznych lub
przemystowych.

de lali ion électrique et démontez-
le ! Les dommages a la vitre qualifient le projecteur pour
I'élimination.
Evitez tout contact de I'appareil avec des liquides, car ils pourraient
endommager les composants électroniques de I'appareil. Evitez les
températures tres élevées; ils peuvent raccourcir la durée de vie des
composants des appareils électroniques ou faire fondre les pieces en
plastique.
Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour nettoyer I'appareil.
N'utilisez pas d'agents a forte concentration d‘acide ou d'alcalin.
Sécurité environnementale: ne pas utiliser 'appareil dans des
endroits ol son utilisation est interdite ou ol il peut étre dangereux.

DEPANNAGE

En cas de probleme avec'appareil, veuillez lire les conseils ci-dessous.
Lalampe nes‘allume pas bien qu'elle soit connectée:

Débranchez lalampe de la source d'alimentation.

Vérifiez si la source d'alimentation connectée a la lampe n'est pas
endommagée.

En cas d'utilisation d'une rallonge, vérifiezsi elle est connectée
Vérifiez que le cable est correctement connecté a I'étape de connexion
du connecteur.

Si vous n'étes pas sir, n'effectuez pas les réparations vous-méme,
contactez le service du fabricant.

En cas de tels que des dli des
étincelles ou de la fumée, débranchez immédiatement la lampe de la
source d'alimentation. N'essayez pas de le réparer vous-méme, contactez
le service du fabricant.

AVERTISSEMENT:
Le fabricant n'est pas responsable des conséquences des situations causes
mauvaise utilisation de I'appareil ou non-respect des recommandations.

ELIMINATION CORRECTE DU MATERIEL USAGE

L'appareil est marqué du symbole d’une poubelle barrée,
mmmm  conformément & la directive européenne 2012/19/UE sur les
équipements €lectriques et électroniques usagés (Waste from Electrical
and Electronic Equipment - WEEE). Les produits marqués de ce symbole
apres |'expiration de la période ne doivent pas étre utilisés ou jetés avec
d'autres déchets ménagers. Lutilisateur est tenu de se débarrasser des
équipements électriques et électroniques usagés en les livrant a un point
désigné ol ces déchets dangereux sont soumis au processus de recyclage.
La collecte de ce type de déchets dans des lieux dédiés et le bon processus
de leur valorisation contribuent a la protection des ressources naturelles.
Un bon recyclage des équipements électriques et électroniques usagés
a un effet positif sur la santé et I'environnement humain. Pour savoir
ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques
usagés d'une maniére respectueuse de I'environnement, l'utilisateur
doit contacter I'autorité gouvernementale locale compétente, le point
de collecte des déchets ou le point de vente ot 'équipement a été acheté.

C € DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES DE
L'UNION EUROPEENNE

TelForceOne S.A. déclare par la présente que I'appareil PROXIM+ LED

Floodlight est conforme aux exigences de base et aux autres dispositions

desdirectives, lasoi-disant ,nouvelle approche” de I'Union européenne.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

Zalecamy montaz produktu przez wykwalifikowang osobe.
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi w instrukegi wskazowkami.
Nieprzestrzeganie tych moze by¢ niel ne lub
niezgodne z prawem.

Podczas instalacji lub konserwacji pamietaj, aby zawsze
wylaczyczasilanie pradem elektrycznym!
Wybrane miejsce montazu powinno umozliwi¢ bezpieczny montaz i
podtaczenie do Zrodta zasilania.

Umies¢ lampe w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieuprawnionych.

Podczas uzytkowania, zawsze przestrzegaj podstawowych zalecer
bezpieczeristwa w celu ograniczeniaryzyka pozaru i porazenia pradem.
Nie patrz bezposrednio na Zrodto Swiatta, ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia wzroku.

Produktu nie mozna przerabia¢, wszelkie modyfikae moga
spowodowac, e produkt bedzie niebezpieczny.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
technikow stosujacych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.
Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy naswietlacza. W razie otwarcia
obudowy istnieje niebezpieczeristwo porazenia padem elektrycznym.
Jesli z naswietlacza wydobywa sie dym, ustyszysz niestandardowe
diwieki lub poczujesz nietypowe zapachy, nalezy niezwlocznie
wylaczy¢ urzadzenie. Nie wiaczaj go ponownie lecz skontaktuj sie z
wykwalifikowanym serwisem.

Jedli naswietlacz ma zbita lub peknieta szybg nalezy go
bezzwtocznle odtaczy¢ od irodta zaﬂlanla i zdemontowat'
zyby kwalifikuje naswietlacz do utyli
Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami, moga one powodowa¢
uszkodzenia czesci elektronicznych urzadzenia. Unikaj bardzo
wysokich temperatur; moga one powodowac skrocenie zywotnosci
elektronicznych komponentéw urzadzenia lub stopic czesci z tworzyw

sztucznych.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i miekkiej Sciereczki.
Nie uzywaj srodkow o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.
Bezpieczeristwo otoczenia: nie uzywaj urzadzenia w miejscach,
gdzie zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac
niebezpieczeristwo.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W razie jakichkolwiek problemow z urzadzeniem warto zapoznac sie z

ponizszymi poradami.

Mimo podiaczenia lampa nie Swieci:

« Odfaczlampe od Zrédta zasilania.

« Sprawdz, czy Zrddto zasilania, do ktdrego podtaczona jest lampa nie
jestuszkodzone.

« Jesli korzystasz z przedtuzacza lub listwy zasilajacej sprawdz, czy
gniazdo, do ktérego podtaczone jest Zrodto zasilania jest waczone.

« Sprawd, czy przewdd zostat prawidtowo podfaczony na etapie
faczenia konektora.

Jeslinie jestes pewien/p!
do serwisu producenta.

, nie wykonuj Inie napraw, zgtos sie

W razie niepojacych objawéw tj. mruganie, iskrzenie, ulatniajacy sie dym,
natychmiast odtacz lampe od Zrédta zasilania. Nie probuj samodzielnie
naprawiac, skontaktuj sie z serwisem producenta.

UWAGA:
Producent nie jest odpowiedzialny za konsekwencje sytuacji

I'adresse Internet suivante : www.foreverlight.eu sous <DOWNLOAD ».

uvoD

Uinteresu vase sigurnosti, preporucujemo da pazljivo procitate
ove upute za uporabu. Ovaj prirucnik namijenjen je upoznavanju korisnika
s radom uredaja. Nijedan dio ovog priru¢nika ne smije se reproducirati,
distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo kojim
elektronickim ili mehanickim sredstvima, ukljucujuci fotokopiranje,
snimanje li pohranu na bilo koji sustav za pohranuili dijeljenje informacija
bez prethodnog pisanog pristanka proizvodaca. Svi ostali zastitni znakovi i
autorska prava vlasnistvo su njihovih vlasnika. Specifikacije i boje mogu se
neznatno razllkovan od prmzvoda prikazanog na slikama.
Izvor svjetl jen za uporabu u vanjskimili i

aplikacijama.

SIGURNOST UPOTREBE

« P cujemo da proizvod instalira kvalificirana osoba.

PaZ|JIVD procitajte upute u prirucniku. Nepostivanje ovih uputa moze

biti opasno li protuzakonito.

Tijekom instalacije ili odrZavanja ne zaboravite uvijek iskljuciti

dovod struje!

Odabrano mijesto ugradnje treba omoguciti sigurnu instalaciju i

spajanje na izvor napajanja.

Postavite lampu izvan dohvata djece i neovlastenih osoba.

Uvijek se pridrzavajte osnovnih sigurnosnih mjera opreza kada ga

koristite kako biste smanjili rizik od pozara i elektricnog udara.

Ne gledajte izravno u izvor svjetlosti jer postoji opasnost od oStecenja

oka.

Proizvod se ne moze mijenjati, bilo kakve izmjene mogu uciniti proizvod

opasnim.

Popravke smiju izvoditi samo kvalificirani tehnicari koristedi originalne

rezervne dijelove. Ako to ne ucinite, moZe biti vrlo opasno za korisnika.

U tom slucaju obratite se servisnoj sluzbi proizvodaca.

Nikada ne otvarajte kuciste reflektora. Postoji opasnost od strujnog

udaraako se kuciste otvori.

Akoizreflektoraizlazi dim, cujete neobicne zvukove li osjetite neobicne

mirise, odmah iskljucite uredaj. Nemojte ga ponovno ukljucivati, nego

se obratite kvalificiranom servisnom centru.

Ako reﬂektor ima razbueno ili razbijeno staklo, odmah ga
iz i i 0stecenje staklene ploce

kvalificira reflektor za odlaganje.

Izbjegavajte kontakt uredaja s tekucinama, jer one mogu ostetiti

U slucaju uznemirujucih simptoma, kao Sto su treptanje, iskre ili dim,
odmah iskljucite Zarulju iz izvora napajanja. Ne pokusavajte ga sami
popraviti, obratite se servisu proizvodaca.

UPOZORENJE:
Proizvodac nije odgovoran za posljedice nastalih situacija nepravilna
uporaba uredaja ili nepostivanje preporuka.

E ISPRAVNO ODLAGANJE UPOTREBE OPREME

Uredaj je oznacen simbolom precrtanog spremnika za smece,
mmmm | skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o koristenoj
elektricnoj i elektronickoj opremi (Waste from Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Proizvodi oznaceni ovim simbolom nakon isteka
roka ne smiju se koristiti ili odlagati s drugim otpadom iz kucanstva.
Koristenu elektricnu i elektronicku opremu korisnik je duzan rijesiti
isporukom na odredeno mjesto gdje se takav opasni otpad podvrgava
procesu recikliranja. Prikupljanje ove vrste otpada na za to predvidenim
mjestima i pravilan proces njihove oporabe doprinose zastiti prirodnih
resursa. Pravilno recikliranje rabljene elektricne i elektronicke opreme
ima pozitivan ucinak na zdravlje i okoli$ ¢ovjeka. Za informacije o tome
gdje i kako zbrinuti koriStenu elektricnu i elektronicku opremu na
ekoloski siguran nacin, korisnik treba kontaktirati nadlezno tijelo lokalne
samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili prodajno mjesto na kojem
jeoprema kupljena.

c E IZJAVA 0 USKLADENOSTI SA DIREKTIVAMA EUROPSKE
UNLE

TelForceOne S.A. ovime izjavljuje da je PROXIM-+ LED Floodlight uredaj u

skladu s osnovnim zahtjevima i drugim odredbama direktiva, tzv. ,novim

pristupom” Europske unije. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je

na sljedecoj internetskoj adresi: www.foreverlight.eu pod , DOWNLOAD".

BEMUTATKOZAS
Biztonséga érdekében javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa
el ezt a kezelési dtmutatot. Jelen kézikonyv célja, hogy a felhasznalét
megismertesse a késziilék mikodésével. Ennek a kézikonyvnek egyetlen
része sem reprodukdlhato, terjeszthetd, fordithatd vagy tovabbithatd
semmilyen formaban vagy barmilyen elektronikus vagy mechanikus
eszkdzzel, beleértve a fénymdsoldst, a rogzitést vagy az informaciotarold
vagy megoszto rendszeren val térolasta gya’rté eldzetesirasos engedélye
neIkuI Minden egyeb védjegy és szerzdi jog a megfeleld tulajdonosok
fondt képezi. A miiszaki adatok és a szinek kis mértékben eltérhetnek

elektronicke dijelove uredaja. Izbjeg vrlo visoke temy

mogu skratiti vijek trajanja komponenti elektronickih uredaja ili
rastopiti plasticne dijelove.

Ia tiscenje uredaja koristite samo suhu i meku krpu. Nemojte koristiti
sredstva s visokom koncentracijom kiselineili luzine.

Sigurnost okolisa: nemojte koristiti uredaj na mjestima gdje je
njegova uporaba zabranjena li gdje moze biti opasna.

RIESAVANJE PROBLEMA

En cas de probleme avec'appareil, veuillez lire les conseils ci-dessous.
Lalampe nes‘allume pas bien qu’elle soit connectée:

Débranchez lalampe de la source d'alimentation.

Vérifiez si la source d'alimentation connectée a la lampe n'est pas
endommaggée.

En casd'utilisation d'une rallonge, vérifiez i elle est connectée

Vérifiez que le cable est correctement connecté a 'étape de connexion
du connecteur.

Ako niste sigurni, nemojte sami izvoditi popravke, obratite se servisu
proizvodaca.

urzadzenia lub
nlezastosowanlem sie do zalecen

E PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU
Urzadzenie ~ oznaczone  jest

a kepeken lathato termektgl.
yfi kiiltérivagyip

o Tlal, <o lh

HASZNALATI BIZTONSAG

ljuk, ho é személy it 1!

. Kerjuk ﬁgyelmesen olvassa el a kéziknyvben talalhato utasitasokat.
Ezen utasitasok be nem tartasa veszélyes vagy illegalis lehet.

« Telepitésvagy karbantartés kozben igyeljen arra, hogy mindig
kapcsolja ki az aramellatast!

« A kivalasztott szerelési helynek lehet6vé kell tennie a biztonsdgos
telepitést és az dramforrashoz valé csatlakoztatast.

« Alampét gyermekektdl ésilletéktelen személyektdl tavol helyezze el.

« Mindig tartsa be az alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket haszndlat
kazben, hogy csokkentse a tiiz és az dramiités kockazatat.

« Ne nézzen kozvetlenil a fényforrésba, mert fennéll a szemkarosodas
veszélye.

« Atermék nem
aterméket.

« Javitdsokat csak szakképzett szerelok végezhetnek eredeti

6, barmilyen médositds veszélyessé teheti

« PeMOHT  NoBUHEH A TiNbKn
cnevianicramn 3 BUKOPUCTaHHAM OpI/II'iHBIIbHMX 3anacHuX YacTuH.
Hegmpmmauuﬂ Uboro moxe 6yTM Ayxe Hebe3neuHnm ana
KOpUCTYBava. Y LboMy BUMAjKY 3BEPHITbCA [0 CepBicHOI Clyx6u

mmmm  kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa EuropEJska 2012/19/
UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste from
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych
tym symbolem po uptywie okresu uzytkowanla me nalezy utylizowa¢
lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z

« Hikonu He BigkpuBaiiTe Kopnyc npoxeKTopa. k1o Kopnyc BIAKPUTHIA,
ICHYE PU3VIK yPaXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

« fKWo BiA NpoxeKTopa BUXOAUTL AWM, MOYYETE He3BUYAIiHI 3BYKM

abo BiauyeTe He3BUYAIIHI 3anaxu, HeraiiHo BUMKHITb npucTpiit. He

iiTe iioro 3HOBY, a 3BEPHITLCA A0 KBaNiGikoBaHOTO cepBicHOro

Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie zuzytego sprzetu eleklrycznego
i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktérym
takie niebezpieczne odpady poddawane sa procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz
wihasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw
naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
$rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznegoi elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, zpunktem zbidrki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym
kupitsprzet.

c € DEKLARACJA  ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI  UNIl
EUROPEJSKIE)

Firma TelForceOne S.A niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie Naswietlacz

LED PROXIM+ jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi

postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym

adresem internetowym: www.foreverlight.eu w zaktadce , DO POBRANIA”.

LieHTpy.
. ﬂxmo y NPOXeKTOpa NOLWKo/KeHe a60 po36uTe CKNO, HeraiHo
Il iTb ioro Big p Ta fiemoHTyiite!

cKna fae y npoxeKTopa.

« YHUKaiiTe KOHTAKTY MPUCTPOIO 3 PiAMHAMM, OCKINbKI BOHM MOXYTb
MOLIKOZUTI eNeKTPOHHI YaCTUHU NPUCTPOI0. YHUKATH Ay3Ke BUCOKHX
Temnepatyp; BOHM MOXYTb CKOPOTUTU TePMiH C1y6U KOMNOHeHTiB
€NeKTPOHHIX NPUCTPOIB a60 PO3NNABUTY NNACTUKOBI AeTani.

« JInA 0UMLLIeHHSA NPUCTPOI0 BUKOPUCTOBYIITE LU CYXY M'AKY TKAHUHY.
He BUKOpUCTOBYiiTe 3ac06U 3 BUCOKOIO KOHLEHTPaLEl KCNOTH abo
nyry.

- besneka HaBKONMWHBOTO CepefioBULLA: He BUKOUCTOBYiiTe
npuCTpiil y MicuAx, fie iforo BUKOPUCTaHHA 3abopoHeHo abo fe Le
Moxe OyTi Hebe3neuHo.

YCYHEHHA HEMONALOK
Y pasi Gyab-akux npobnem 3 npuctpoem, 6yab nacka, npouuTaiite
HaBezjeHi Hkue nopaay.
Jlamna He CBITUTbCA, HABITb AKLLO BOHA NiAKNIOYeHa:
« Big'eanaiite namny Big xKepena uBnexH.
« « lepesipre, un He Ixepeno i
Lo namnu.
. Ypa3| BUKOPUCTaHHA

, UK BiH Niy

BCTYR
BinTepecax I YBAXHO NPOYUTaTH
Ll iHCTpYKUilo 3 ekcnnyaTauii. Lleit nocibhuk npi i ana
it KOpUCTYBayasp puctpoto. X TUHA OO

noci6HuKka He Moxe OyTu BIATBOPeHa, PO3NOBCHOZKEH], NepeKnafeHa
abo nepefiana 6Gynb-akiit dopmi abo ﬁyub AKUMI ©NIEKTPOHHUMA abo
M 3acobamu, 3anuc a6o
36epiranns B 6ym> AKil cuctemi 369p|ramm abo 06miHy iHdopmaLliero
6e3 nonep TUCbMOBOT 3r0M Yci iHWi ToproBi Mapkut
Ta aBTOPCbKi MpaBa € BNACHICTIO BIANOBIAHUX BRACHUKIB. TexHiuHi
XapaKTePUCTUKM Ta KONIbOPU MOXYTb Jelijo BIAPISHATUCA Bif TOBapY,
110Ka3aHoro Ha potorpadiax.

BE3MEKA BUKOPUCTAHHA

« Tlepesipte, un nif'eAHaHo Kabenb Ha eTani NigKoYeHHa

po3'emy.

fIKLLO BU He BNeBHeHi, He PobiTb PEMOHT CaMOCTitHo, 3BepHITbCA A0
CepBiCHOT (Y61 BUPOOHUKA.

Y pasi noABM TPUBOXHIX CUMNTOMIB, TaKUX AK MOPraHHa, ickpu abo aum,
HeraiiHo BiZ'efHaiiTe namny Bif AXepena uBneHHs. He Hamaraiieca
PEMOHTYBATY CAMOCTIiiHO, 3BEPHITLCA B CePBICHY CNYK6y BUPOOHMKA.

YBATA:
Bupo6HUK He Hece BIANOBIAANbHOCTI 33 HACNIAKY CNPUUUHEHNX CUTYaLLii

P p ¢
ocoba.

YBaXHO npouuTaiite mopaau B iHCTPYKUil. HepoTpumanHa unx
iHCTPYKUlt Moxe 6yTv Hebe3neuHM ab0 He3aKOHHIM.
Nip vac abo iyHoro o6y
BUMMUKaliTe eNeKTpuKy!

BubpaHe micue MOHTaXy MOBMHHO 3abe3neuyBati 6esneune
BC Tania 110 fxepena

Po3raluyiite namny B HeAOCTYNHOMY AnA AiTeil Ta CTOPOHHIX 0Ci6
Micui.

3aBKAN  AOTPUMYiiTECb OCHOBHUX 3aXodiB Gesneku nia uac
BUKOPUCTAHHS, W00 3MEHWUTU PUMK MOKEXi Ta ypaKeHHA
€NEKTPUYHIM CTPYMOM.

He MuBITbCA NpAMO Ha AXepeno CBITNa, OCKIMbKW icHye Uik
NOLIKOANTY OYi.

MpoAyKT He MoxXHa MopudikyBah, Oyab-aKki Moaudikauii MoXyTb
3po6uTI NPOAYKT Hebe3neyHum.

3aBKAN

p BUKOPUCTAHHA  MPUCTPOl 860 HeZOTPUMAHHA
pekomeHpaLiil.

FOREVER LIGHT

PROXIM+

LED FLOODLIGHT

OODOODOO
OODOODOO
OODOODO
OODOODO
OODOODO
OODOODOO
ODDDODD

(Z: VZIVATELSKY MANUAL - LED ZARIC PROXIM-+ FOREVER LIGHT
DE: BENUTZERHANDBUCH - LED STRAHLER PROXIM+ FOREVER LIGHT
EN: USER MANUAL - LED FLOODLIGHT PROXIM-+ FOREVER LIGHT
ES: MANUAL DE USUARIO - PROYECTOR LED PROXIM-+ FOREVER LIGHT
FR: MANUEL DE L'UTILISATEUR - PROJECTEUR LED PROXIM-+- FOREVER LIGHT
HR: KORISNICKI PRIRUCNIK - LED REFLEKTOR PROXIM+ FOREVER LIGHT
HU: HASZNALATI UTASITAS - LED REFLEKTOR PROXIM+ FOREVER LIGHT
IT: MANUEL D'USO - FARO LED PROXIM-+ FOREVER LIGHT
PL: INSTRUKCJA OBSLUGI - NASWIETLACZ LED PROXIM-+ FOREVER LIGHT
UA: NOCIBHIK KOPUCTYBAYA - CBITNOAIOZHNY NTPOXEKTOP PROXIM-+ FOREVER LIGHT

I'IponyueHT/Vyrobce/Produzent/Toot]a/Producer/Productor/Tuotta]a
/Producteur/Mapaywyoc/Proizvodac/Termeld/Produttore/G
/Razota]s/Producent/Produsent/Produtor/Producator/ﬂpoussobaq/ﬂpomocep

Telforceone S.A.
UI. Krakowska 119
50-428 Wroctaw

Monwa/Polsko/Polen/Poola/Poland/Polonia/Puola/Pologne/Mohwvia
/Poljska/Lengyelorszag/Lenkija/Polija/Polska/Poldnia/Polsko/Mosbcka/Monbiiia

Email: kontakt@foreverlight.eu
Tel: (+48) 713272000

Mpousseneo B Kuraii/Vyrobeno v Ciné/In China hergestellt/Valmistatud Hiinas/Made in China/Hecho en china/Valmistettu Kiinassa/
Fabriqué en Chine/Kataokeudletat otnv Kiva/ Proizvedeno u Kini/Kindban késziilt/ Pagaminta Kinijoje/Razots Kina/Gemaakt in
China/Lageti Kina/Wyprodukowane w Chinach/Fabricado na china/Fabricate in China/Tillverkad i Klna/Vyrobenev Cine/lzdelano na
Kitajskem/Mpou3seaero y Kunu/ 3pobneto B Kurai

FULL MANUAL AVAILABLE HERE:

El.ﬁ!r.-.

https://www.foreverlight.pl/produkty/instrukcje-rysunki-techniczne-certyfikaty-logotypy/

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

°”$

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil
se recycle




Model EAN 3:+:E %— W | Lumen :‘(‘)(V.:‘E’: @ Model
30W 4000K 5900495037190 | 4000K | 160-265V,50/60Hz 30 4500 >09 135%152x28mm | 0,36kg 300 M5 K @ \
30W 4000K PIR 5900495037213 4000K 160-265V, 50/60Hz 30 4500 >09 135%200x55mm 0,4kg ’
30W 6500K 5900495037206 6500K 160-265V, 50/60Hz 30 4500 >09 135x152x28mm | 0,36kg A _ - ' o 25 C
30W 6500K PIR 5900495037220 6500K 160-265V, 50/60Hz 30 4500 >09 135%200x55mm | 0,4kg P - @ @ @ @ @ @ @
50W 4000K 5900495037237 | 4000K | 160-265V, 50/60Hz 50 7500 >09 159x185%30mm | 0,54kg <\/ @ @ @ @ @ @ @ @
SOW4000KPIR | 5900495037251 | 4000K | 160-265V,50/60Hz | 50 | 7300 | 09 | 159x221x43mm | 0,57k S ~'/ @ @ @ @ @ @ @
50W 6500K 5900495037244 | 6500K 160-265V, 50/60Hz 50 7500 >09 159x185x30mm | 0,54kg ~ ' @ @ @ @ @ @ @
50W 6500K PIR 5900495037268 6500K 160-265V, 50/60Hz 50 7500 >09 159x221x43mm | 0,57kg ~ @ @ @ @ @ @ @
100W 4000K 5900495037275 4000K | 160-265V, 50/60Hz 100 15000 >09 205%238x32mm | 0,86kg
100W 6500K 5900495037282 6500K 160-265V, 50/60Hz 100 15000 >09 205x238x32mm | 0,86kg \@ @ @ @ @ @ @
200W 4000K 5900495037299 | 4000K | 160-265V,50/60Hz 200 | 30000 >09 257x302x34mm | 1,37kg
200W 6500K 5900495037305 6500K 160-265V, 50/60Hz 200 30000 >09 257x302x34mm | 1,37kg
300W 4000K 5900495037312 4000K | 160-265V, 50/60Hz 300 | 45000 >09 391x359x49mm | 2,75kg
300W 6500K 5900495037329 6500K 160-265V, 50/60Hz 300 45000 >09 391x359x49mm 2,75kg
™
Model EAN % \/ @ &@

30W 4000K 5900495037190 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~ +40°C 40000
30W 4000K PIR 5900495037213 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
30W 6500K 5900495037206 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
30W 6500K PIR 5900495037220 >80 90° 1P65 K07 30000h -25°C~ +40°C 40000
50W 4000K 5900495037237 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
50W 4000K PIR 5900495037251 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
50W 6500K 5900495037244 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
50W 6500K PIR 5900495037268 >80 90° 1P65 K07 30000h -25°C~ +40°C 40000
100W 4000K 5900495037275 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
100W 6500K 5900495037282 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
200W 4000K 5900495037299 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000
200W 6500K 5900495037305 >80 90° 1P65 K07 30000h -25°C~ +40°C 40000 Model L 2 E
300W 4000K 5900495037312 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~ +40°C 40000 30W/50W Tmm 46mm 91,5mm Gmax6
300W 6500K 5900495037329 >80 90° 1P65 1K07 30000h -25°C~+40°C 40000 00w omm Tomm 195mm fmaxs

200W 10,8mm 96,3mm 149,5mm Jmax10

300W 10,8 145,5mm 215,5mm @Bmax10

5 - o a uvop kontaktujte servis vyrobce. « Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal unter dariiber, wo und wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte

HO5RN-F 3G1.0mm?

O

2m 10sec +2sec 10 Lux
- +
“ 5m Tmin £5sec 100 Lux
- +
& 8m 7min +5sec 2000 Lux
- +
120°
2-3m
- '
1
|
2-8m

Pro vasi bezpecnost vdm doporucujeme, abyste si pozorné
precetli nasledujici navod k obsluze. Utelem tohoto navodu je seznamit
uzivatele s obsluhou zafizeni. Zadné &ast této prirucky nesmi byt bez
predchoziho pisemného souhlasu vyrobce reprodukovéna, distribuovéna,
prekladana nebo prendsena v jakékoli formé nebo jakymikoli
elektronickymi nebo mechanickymi prostfedky, vcetné kopirovani,
nahravaninebo ukladanijakymkolizpi bezpredchoziho pisemnéh
souhlasu vyrobce. Vsechny ostatni ochranné znamky a autorskd prava jsou
majetkem prislusnych vlastnik. Specifikace a barvy se mohou mirné lisit
od produktu zobrazeného na obrézcich.

Svételny zdroj uréeny pro pouiiti ve venkovnich nebo
pramyslovych aplikacich.

BEZPECNOST POUZIVANI

aby instalaci p provedla kvalifikovana

osoba.
- Prectéte si pozorné pokyny v névodu. Nedodrzeni téchto pokynii miize
byt nebezpecné nebo nezakonné.
-Béhemi nebo tdrzby nezap
elektfiny!

- Ivolené misto montdze by mélo umoziiovat bezpecnou instalaci a
pripojeni ke zdroji energie.

- Umistéte lampu mimo dosah déti a nepovolanych osob.

- Pii pouzivéni vidy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatieni, abyste
sniziliriziko pozaru a trazu elektrickym proudem.

-Nedivejte se pfimo do zdroje svétla, hrozi poskozeni zraku.

- Vyrobek nelze upravovat, jakékoli tipravy mohou zpiisobit, Ze vyrobek
bude nebezpecny.

- Opravy smi provadét pouze kvalifikovani technici s pouZitim origindlnich
néhradnich dili. Pokud tak neucinite, miize to byt pro uZivatele velmi
nebezpecné. Vtakovém pripadé kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

- Nikdy neotevirejte kryt svétlometu. Pi otevieni krytu hrozi nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

- Pokud ze svétlometu vychdzi kout, uslysite neobvyklé zvuky nebo ucitite
neobvykly zdpach, okamzité zafizeni vypnéte. Znovu jej nezapinejte, ale
kontaktujte kvalifikované servisni stredisko.

- Pokud ma svétlomet rozhité nebo rozbité sklo, okamzité jej
odpojte od ajeni a di jte! Poskozeni sklenéné tabule
opraviiuje svétlomet k likvidaci.

- Zabraiite kontaktu zafizeni s kapalinami, protoze mohou poskodit
elektronické casti zafizeni. Vyhnéte se velmi vysokym teplotdm; mohou
zkratit Zivotnost soucasti elektronickych zafizeni nebo roztavit plastové
dily.

- K cisténi zafizeni pouzivejte pouze suchy a mékky hadfik. Nepouzivejte
prostedky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.

- Bezpecnost prostiedi: nepouZivejte zafizeni na mistech, kde je jeho
pouZitizakézano nebo kde miize byt nebezpetné.

vidy vypnout pivod

ODSTRANOVANI PROBLEMU

V ptipadé jakychkoli problémdi se zafizenim si prectéte nize uvedené tipy.
Lampa nesviti, i kdyZ je pfipojena:

+0dpojte lampu od zdroje napéjeni.

« Zkontrolujte, zda neni poskozen napdjeci zdroj pripojeny k lampé.

« Pokud pouzivate prodluzovaci kabel nebo prodiuzovaci kabel,
zkontrolujte, zda je zapnuta zésuvka, ke které je piipojen zdroj napéjeni.

« Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen ve fazi pripojeni konektoru.

Pokud i nejste jisti, neprovédéjte opravy sami, kontaktujte servis vyrobce.

V pripadé rusivych piiznaki, jako je blikani, jiskry nebo kouf, okamzité
odpojte lampu od zdroje napdjeni. Nepokousejte se jej opravit sami,

VAROVANI:
Vyrobce nenese odpovédnost za nasledky vzniklych situaci nespravné
poutitizafizeni nebo nedodrzeni doporuceni.

E RADNA LIKVIDACE POUZITEHO ZARIZENI

Iafizeni je oznaceno symbolem preskrtnutého kontejneru na
mmmm odpadky, vsouladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o pouzitém
zafizeni elektricka a elektronicka zafizeni (Waste from Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Produkty oznacené timto symbolem po
uplynutilhiity by nemély byt pouzivény nebo likvidovény s jinym odpad:

z domécnosti. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitého elektrického a
elektronického zafizeni jeho odevzdénim na urcené misto, kde je tento
nebezpecny odpad podroben procesu recyklace. Shromazdovani tohoto
druhu odpadu na vyhrazenych mistech a spravny proces jejich vyuziti
prispivé k ochrané prirodnich zdrojii. Spravnd recyklace poutitych
elektrickych a elektronickych zafizeni mé pozitivni vliv na zdravi a Zivotni
prostiedi clovék. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouité
elektrické a elektronické zafizeni zplisobem bezpecnym pro Zivotni
prostiedi, by se mél uzivatel obrétit na pislusny mistni tfad, na shérné
misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

c € PROHLASENI 0 SHODE SE SMERNICEMI EVROPSKE UNIE
TelForceOne S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni PROXIM+

LED Floodlight vyhovuje zdkladnim pozadavkiim a dalsim ustanovenim

Smérnic, tzv. ,Novy piistup” Evropské unie.

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové

adrese: www.foreverlight.eu pod , DOWNLOAD".

EINLEITUNG

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir lhnen, die folgende
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen. Dieses Handbuch soll den
Benutzer mit der Bedienung des Gerdts vertraut machen. Kein Teil
dieses Handbuchs darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung
des Herstellers reproduziert, verteilt, iibersetzt oder in irgendeiner
Form oder auf elektronischem oder mechanischem Weg, einschlieBlich
Fotokopieren, Aufzeichnen oder Speichern, iibertragen werden. Alle
anderen Warenzeichen und Urheberrechte sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber. Spezifikationen und Farben kdnnen leicht von dem auf den Bildern
gezeigten Produkt abweichen.
Lich Il ur  Ver
Industrieanwendungen.

in  AuBen-  oder

SICHERHEIT DER NUTZUNG

Wir empfehlen, das Produkt von einer qualifizierten Person
installierenzulassen.

Bitte lesen Sie die Anweisungen im Handbuch sorgféltig durch. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann geféhrlich oderillegal sein.
Denken Sie daran, wahrend der Installation oder Wartung
immer die Stromversorgung auszuschalten!

Der gewdhlte Montageort sollte eine sichere Installation und
Verbindung mit der Stromquelle ermglichen.

Stellen Sie die Lampe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen auf.

Befolgen Sie bei der Verwendung immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer und Stromschlégen
zuverringern.

Blicken Sie nicht direkt in die Lichtquelle, da die Gefahr von
Augenschaden besteht.

Das Produkt darf nicht modifiziert werden, jegliche Modifikationen
kénnen das Produkt gefahrlich machen.

Verwendung von Original-Ersatzteilen  durchgefiihrt werden.
Andernfalls kann es fiir den Benutzer sehr gefahrlich werden. Wenden
Siesichin diesem Fall an den Service des Herstellers.

Offnen Sie niemals das Gehduse des Scheinwerfers. Beim Offnen des
Gehéuses besteht Stromschlaggefahr.

Wenn aus dem Scheinwerfer Rauch austritt, ungewdhnliche Gerdusche
zu haren oder ungewdhnliche Geriiche zu riechen sind, schalten Sie das
Gerat sofort aus. Schalten Sie es nicht wieder ein, sondern wenden Sie
sichan ein qualifiziertes Servicecenter.

Weist der Scheinwerfer ein zerbrochenes oder zerbrochenes

umweltgerecht entsorgt werden kdnnen, sollte sich der Benutzer an die
zusténdige ortliche Regierungsbehdrde, die Abfallsammelstelle oder die
Verkaufsstelle wenden, bei der das Gerét gekauft wurde.

c E ERKLARUNG ZUR UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
RICHTLINIEN DER EUROPAISCHEN UNION

TelForceOne S.A. erkldrt hiermit, dass das PROXIM+ LED Floodlight-

Gerdt den grundlegenden Anforderungen und anderen Bestimmungen

der Richtlinien, den sog Der ,neue Ansatz” der Européischen Union. Der

vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist unter folgender

Glas auf, trennen Sie ihn sofort von der
und d i Sie ihn! Beschadi

qualifizieren den Scheil gung
Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Fliissigkeiten, da diese die
elektronischen Teile des Geréts beschddigen konnen. Vermeiden Sie
sehr hohe Temperaturen; sie kénnen die Lebensdauer elektronischer
Geratek verkiirzen oder teile zum Schmelzen

der Glassch;eih;

ferzur

bringen.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen und weichen Tuch.
Verwenden Sie keine Mittel mit hoher Saure- oder Alkalikonzentration.
Umweltschutz: Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten, an denen
seine Verwendung verboten ist oder wo es gefahrlich sein konnte.

FEHLERBEHEBUNG

Bei Problemen mit dem Gerat lesen Sie bitte die folgenden Tipps.

Die Lampe leuchtet nicht, obwohl sie angeschlossenist:

Trennen Sie die Lampe von der Stromquelle.

Uberpriifen Sie, ob die an die Lampe angeschlossene Stromquelle nicht
beschadigtist.

Wenn Sie ein Verldngerungskabel oder eine Mehrfachsteckdose
verwenden, priifen Sie, ob die Steckdose, an die die Stromquelle
angeschlossen ist, eingeschaltet st.

Uberpriifen Sie, ob das Kabel beim Anschluss des Steckers richtig
angeschlossenist.

Fiihren Sie im Zweifelsfall keine Reparaturen selbst durch, sondern
wenden Sie sich an den Herstellerservice.

Trennen Sie die Lampe bei stérenden Symptomen wie Blinzeln, Funken
oder Rauch sofort von der Stromquelle. Versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren, wenden Sie sich an den Kundendienst des Herstellers.

WARNUNG:

Der Hersteller haftet nicht fiir die Folgen der verursachten Situationen
unsachgemdBe Verwendung des Gerdts oder Nichteinhaltung der
Empfehlungen.

E RICHTIGE ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEM GERAT

Das Gerat ist gemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
mmmm {iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (Waste from Electrical
and Electronic Equipment - WEEE) mit einer durchgestrichenen Miilltonne
gekennzeichnet. Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nach Ablauf ihrer Lebensdauer nicht verwendet oder mit anderem
Hausmiill entsorgt werden. Der Benutzer ist verpflichtet, gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerdte zu entsorgen, indem er sie an einer
dafiir vorgesehenen Stelle abgibt, wo solche gefahrlichen Abfalle dem
Recyclingprozess zugefiihrt werden. Das Sammeln dieser Art von Abfallen
an besti Orten und der ord dBe Prozessihrer Verwertung
tragen zum Schutz der natiirlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgeméRe
Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeréten wirkt sich positiv auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Fiir Informationen

Inter ds verfiigbar: www. euunter, DOWNLOAD".

INTRODUCTION

Intheinterest of your safety, we recommend that youread these
operating instructions carefully. This manual is intended to familiarize
the user with the operation of the device. No part of this manual may be
reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form or by any
electronic or mechanical means, including photocopying, recording, or
storage on any information storage or sharing system without the prior
written consent of the manufacturer. All other trademarks and copyrights
are the property of their respective owners. Specifications and colors may
slightly differ from the product shown in the pictures.
Light intended for use in outdoor orind

SAFETY OF USE

We recommend that a qualified person install the product.
Please read the instructions in the manual carefully. Failure to follow
theseinstructions may be dangerous orillegal.
+ During installation or mai

off the electricity supply!

The chosen mounting location should allow for safe installation and
connection to the power source.

Place the lamp out of the reach of children and unauthorized persons.
Always follow basic safety precautions when using it in order to reduce
therisk of fire and electric shock.

Do not look directly at the light source as there s arisk of eye damage.
The product cannot be modified, any modifications may make the
product dangerous.

Repairs must only be carried out by qualified technicians using original
spare parts. Failure to do so may be very dangerous for the user. In this
case, contact the manufacturer’s service department.

Never open the floodlight housing. There is a risk of electric shock if the
casingis opened.

If there is smoke coming from the floodlight, hear unusual sounds or
smell unusual odors, switch the device off immediately. Do not turn it
onagain, but contacta qualified service center.

If the floodlight has a broken or broken glass, immediately
disconnect it from the power supply and dismantle it! Damage
tothe glass pane qualifies the floodlight for disposal.

Avoid contact of the device with liquids, as they may damage the
electronic parts of the device. Avoid very high temperatures; they can
shorten the life of electronic device components or melt plastic parts.
Only useadry and soft cloth to clean the device. Do not use agents with
ahigh concentration of acid or alkaline.

Environment safety: do not use the device in places where its use is
forbidden or where it may be dangerous.

to always turn

TROUBLE SHOOTING

In case of any problems with the device, please read the tips below.
Thelamp does not light even thoughiitis connected:

= Disconnect the lamp from the power source.



